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Lektorat jezyka nowozytnego (do wyboru j. angielski,
francuski, niemiecki)

2025/2026

Wydziat Lekarsko-Stomatologiczny

Logopedia Ogdlna i Kliniczna

Nauki medyczne

Ogolnoakademicki

studia | stopnia

stacjonarne

obowigzkowy

zaliczenie

Studium Jezykéw Obcych, WUM
Centrum Dydaktyczne,

ul. Trojdena 2a, 02-109 Warszawa
tel. 22 5720863
sjosekretariat@wum.edu.pl,
www.sjo.wum.edu.pl

dr Maciej Ganczar, prof. WUM

mgr Anna Lindner-Staron anna.staron@wum.edu.pl

mgr Anna Lindner-Staron anna.staron@wum.edu.pl

mgr Anna Lindner-Staron — jezyk angielski
dr Marta Moldovan-Cywirska - jezyk francuski
mgr Szymon Morgiewicz - jezyk niemiecki
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2. INFORMACIE PODSTAWOWE

Rok i semestr Rok I, semestr 1i2 Liczba punktéw 5.0
studiow ECTS
FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Liczba godzin Kalkulacja punktow ECTS
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

wyktad (W)

seminarium (S)

¢wiczenia (C) 60 3.0
e-learning (e-L)

zajecia praktyczne (ZP)

praktyka zawodowa (PZ)

Samodzielna praca studenta

Przygotowanie do zajec i zaliczen 65 2.0

3. CELE KSZTALCENIA

c1 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym na poziomie B2 wedtug ESOKJ w zakresie logopedii, z rozréznieniem jezyka
tekstéw specjalistycznych

c2 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym w komunikacji w srodowisku zawodowym

c3 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym w komunikacji z pacjentem i jego rodzing

4. EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu Efekty w zakresie
uczenia sie

Wiedzy — Absolwent zna i rozumie:

W zaawansowanym stopniu zagadnienia systemu jezykowego, rozumianego jako kompetencja os6b mdéwiacych,
L1.W.40 zna zasady rozpoznawania i identyfikowania jednostek réznych podsystemow, struktur aktu mowy i procesu
komunikacji jezykowej — réwniez w jezyku obcym

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

L1.U.13 postugiwac sie jezykiem obcym zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, wykorzystywac te umiejetnosci do komunikacji z cztonkami zespotu oraz pacjentami.
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Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotow do:

L1.K.09

5. ZAIECIA

Forma zajec

¢wiczenia

¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia
¢wiczenia
¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

dzieki posiadanej wiedzy i kompetencjom w zakresie znajomosci wybranego jezyka obcego - do wypetniania swojej
roli zawodowej takze wobec oséb nieznajgcych jezyka polskiego.

Tresci programowe

C1.

C2.

C3.

C4.

C5.

Cé.

C7.

cs.

co.

C10

C11.

C12.

C13.

C14.

C15.

C15.

C1e.

C17.

SEMESTR 1

Opis anatomiczny — budowa, ksztatt, rozmiar i potozenie narzagddéw
ze szczegdlnym uwzglednieniem narzadu stuchu i mowy,
twarzoczaszki, gardta, jamy ustnej, krtani i przetyku.

Opis anatomiczny — budowa, ksztatt, rozmiar i potozenie narzgdow
ze szczegdlnym uwzglednieniem narzadu mowy i stuchu,
twarzoczaszki, gardta, jamy ustnej, krtani i przetyku.

Opis funkcji uktadéw i narzgdow.
Narzad mowy - opis funkgc;ji.
Narzad stuchu i rownowagi — opis funkcji

Opis funkcji uktadu oddechowego — opis funkcji uktadu
oddechowego i jego rola w produkcji mowy.

Uktad nerwowy — opis uktadu nerwowego i jego schorzen
wptywajacych na zaburzenia mowy i stuchu.

Inne uktady - opis funkcji uktadéw pokarmowego, wydalniczego.
Inne uktady - opis funkcji uktadéw krazenia, szkieletowego

. Specjalistyczna terminologia anatomiczna — specjalistyczna
terminologia anatomiczna pochodzenia tacinskiego i greckiego
oraz nazwy stosowane w jezyku ogdélnym.

Specjalistyczna terminologia fizjologiczna — specjalistyczna
terminologia fizjologiczna pochodzenia taciriskiego i greckiego
oraz nazwy stosowane w jezyku ogdélnym.

Zasady stowotworstwa - zasady stowotworstwa w jezyku
medycznym

Kolokwium 1.

Wyniki kolokwium —omdwienie testow. Prezentacje.

SEMESTR 2

Organizacji stuzby zdrowia — opis systemu, organizacji réznych
placéwek stuzby zdrowia i zatrudnianego tam personelu.

Otorynolaryngologia, logopedia, foniatria, audiologia protetyka
stuchu, audiofonologia w systemie ochrony zdrowia.

Pojecie choroby - pojecie choroby, objawy przedmiotowe i
podmiotowe, zespét objawdw (syndromu).

Prezentacje. Poprawa testu. Podsumowanie i zaliczenie semestru.

Efekty uczenia sie

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
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¢wiczenia C18. Stany chorobowe - najczesciej wystepujgce stany chorobowe w

N L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
otolaryngologii.

¢wiczenia C19. B4l — definicja, opis dolegliwosci bélowych. L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

¢wiczenia C20. BSl w otolaryngologii — bél w otorynolaryngologii, schemat

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
wywiadu dotyczgcego dolegliwosci bolowych.

¢wiczenia C21. Zaburzenia gtosu i mowy — zaburzenia gtosu i mowy i ptynnosci

RO . L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
mowy; przyczyny, réznicowanie,

¢wiczenia C22. Zaburzenia gtosu i mowy — zaburzenia gtosu i mowy i ptynnosci
mowy; badanie zaburzen gtosu i mowy - rodzaje badan;
interpretacja wynikdw i omoéwienie ich z pacjentem, polecenia
dla pacjenta. Jezyk medyczny i jezyk pacjenta.

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

¢wiczenia C23. Rozwdj mowy dziecka - zaburzenia rozwoju mowy ptynnosci

. - . L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
mowy dziecka, przyczyny, réznicowanie

¢wiczenia C24. Rozwdj mowy dziecka -zaburzenia rozwoju mowy, ptynnosci

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
mowy dziecka, diagnostyka, leczenie rehabilitacja

¢wiczenia C25.Zaburzenia rownowagi i szumy uszne, rodzaje, przyczyny,
rozpoznawanie, testy diagnostyczne, leczenie, rehabilitacja.
Zbieranie podstawowego wywiadu, rozumienie opisu
dolegliwosci pacjenta. Testy diagnostyczne w zaburzeniach
rownowagi i szumach usznych, opis dolegliwosci w jezyku
medycznym i jezyku pacjenta.

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

¢wiczenia C26. Historia medycyny - wybrane zagadnienia z historii odkry¢
naukowych, fizyki, medycyny, techniki majacych wptyw na rozwéj
otorynolaryngologii, rehabilitacji mowy, logopedii.

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

¢wiczenia C27. Historia medycyny Wybitne postaci z dziedziny nauki i medycyny,

. . . .. N L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
ktére wniosty istotny wktad w rozwdj otorynolaryngologii.

¢wiczenia

¢wiczenia

¢wiczenia

C28.

C29.

C30.

Kolokwium 2.

Wyniki kolokwium — omdwienie testow. Prezentacje.

Prezentacje. Poprawa testu. Podsumowanie i zaliczenie semestru.

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09
L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

L1.W.40, L1.U.13, L1.K.09

6. LITERATURA

Obowigzkowa
jezyk angielski
Ciecierska Joanna, Jenike Barbara: English for Medicine. Warszawa: PZWL 2020

jezyk francuski
Fassier Thomas Talavera-Gay Solange: Le frangais des médecins. Grenoble:PUG 2009

jezyk niemiecki
Ganczar Maciej, Rogowska Barbara: Medycyna. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne. Warszawa: Hueber 2007
Szafranski Marceli, Deutsch fiir Mediziner. Warszawa: PZWL 2008

Uzupetniajaca

jezyk angielski
Beers Mark, Potter Robert, Jones Thomas, Kaplan Justin, Berkwits Michael [eds.]: The Merck Manual of Diagnosis and Therapy. Whitehouse
Station NJ, Merck 2006
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Glendinning Eric, Beverly Holmstrom Anne: English in Medicine. Cambridge: Cambridge University Press 2010
Glendinning Eric, Howard Richard: Professional English in Use. Cambridge: Cambridge University Press 2010

Murrey Longmore, Wilkinson lan: Oxford Handbook of Clinical Medicine. Oxford: Oxford Medical Handbooks 2010
Dhillon Ram, East Charles: Ear, Nose And Throat and Head and Neck Surgery. Churchill Livingstone: Elsevier 2010
Cummings Louise: The Cambridge Handbook of Communication Disorders. Cambridge: Cambridge University Press 2014
Damico Jack, Muller Nicole, Ball Martin: The Handbook of Language and Speech Disorders. Wiley-Blackwell 2013

jezyk francuski
Mourlhon-Dallies Florence, Tolas Jacqueline: santé-médecine.com, Paris: CLE International 2007.F.

jezyk niemiecki

Schrimpf Ulrike, Bahnemann Markus: Deutsch fiir Arztinnen und Arzte. Heidelberg: Springer 2010

Maciej Ganczar, Barbara Rogowska: Medycyna. Jezyk niemiecki. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne, Warszawa: Hueber Polska 2007
Barbara Rogowska, Maciej Ganczar: Medycyna. Stownik kieszonkowy polsko-niemiecki, niemiecko-polski, Warszawa: Hueber Polska 2008

Czasopisma:

Jezyk angielski: The Lancet, BMJ, JAMA, Scientific American
Jezyk francuski: www.doctissimo.fr

Jezyk niemiecki: Medical Tribune

7. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol
przedmiotowego
efektu uczenia sie

Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie Kryterium zaliczenia

Aktywne uczestnictwo w
zajeciach (100%). Ocena ciagta
podczas zaje¢;

dopuszczalne 2 nieobecnosci w
semestrze, ktére nalezy
odrobi¢. W przypadku
nieobecnosci nalezy odrobi¢
zajecia w ramach dyzuru
wyktadowcy w sposéb przez
niego wskazany (semestr 1i 2).

dyskusja, praca w parach lub grupach, praca z tekstem specjalistycznym,

L1.W.40, L1.U.13, o .
¢wiczenia leksykalne

L1.K.09

oceny zgodne ze skalg ocen
WUM:

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% - 4 (dobry)
70%-79,99% - 3.5 (dosc¢ dobry)
60%-69,99% - 3 (dostateczny)

< 60% - (niedostateczny)

Kolokwium 1:

Forma testowa pisemna

30 pytan zamknietych

Czas trwania testu — 30 minut

L1.U.13, L1.K.09

Prezentacja multimedialna w 1 i 2 semestrze, w ktérej oceniane s3
nastepujace elementy: postugiwanie sie specjalistycznym stownictwem
medycznym w jezyku obcym, samodzielnos¢ wypowiedzi, sposob
dokonywania prezentacji

L1.U.13, L1.K.09 zgodnie z przyjeta w WUM

skalg ocen

oceny zgodne ze skalg ocen

L1.U.13, L1.K.09

Kolokwium 2:

Forma testowa pisemna

30 pytan zamknietych

Czas trwania testu — 30 minut

WUM:

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% - 4 (dobry)
70%-79,99% - 3.5 (dos¢ dobry)

5/7



Zatacznik nr 4B do Procedury opracowywania i okresowego przegladu programéw studiow

(stanowigcej zalgcznik do zarzadzenia nr 68/2024 Rektora WUM z dnia 18 kwietnia 2024 r.)

60%-69,99% - 3 (dostateczny)
< 60% - (niedostateczny)

8. INFORMACIE DODATKOWE

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium —dr n. hum. Maciej Ganczar, prof. WUM, e-mail: maciej.ganczar@wum.edu.pl
Studentom przystugujg dwa terminy poprawkowe kolokwium konczgcego kazdy semestr, zgodnie z regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej). Forma zaliczenia semestru w pierwszym i drugim terminie jest taka sama (opis znajduje sie w
punkcie 7 tego sylabusa).

SJO nie prowadzi kota naukowego.

Regulamin zajec¢ w Studium Jezykéw Obcych Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego

1. Studium Jezykdéw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykdw nowozytnych i jezyka tacinskiego zgodnie z programem studidw
obowigzujgcym na danym kierunku.

2. Lektorat konczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studidw.
3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentow.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowig: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwiéw czgstkowych oraz pisemnego
sprawdzianu koricowego i prezentacji w przypadku jezykéw nowozytnych.

5. W przypadku nieobecnosci:
- dwie nieobecnosci w semestrze (dotyczy 4 jednostek po 45 min) — obie nalezy zaliczy¢ w terminie do dwdch tygodni od daty nieobecnosci

- trzy nieobecnosci w semestrze (dotyczy 6 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest napisa¢ podanie do kierownika SJO z prosba
o umozliwienie odrobienia i zaliczenia trzeciej nieobecnosci w trybie indywidualnym

- cztery i wiecej nieobecnosci w semestrze (dotyczy 8 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest do powtarzania semestru (w
wypadku pobytu w szpitalu lub dtugotrwatej choroby potwierdzonej zwolnieniem lekarskim student moze ubiegac sie o zgode na zaliczanie
nieobecnosci w sesji poprawkowej).

6. Student ma obowigzek zgtosic¢ sie na pisemny sprawdzian zaliczajgcy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia sie
badZ niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzacego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studiow.

7. Student ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO w pierwszym
tygodniu zajec. Studentom pierwszego roku oceny nie bedg przepisywane, jezeli przedmiot nie byt zrealizowany na tym samym kierunku
w tym samym trybie na Warszawskim Uniwersytecie Medycznym.

8. Forma egzaminu podana jest do wiadomosci studentéw w przewodniku dydaktycznym dla danego kierunku i roku studidéw.

9. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studiéw w WUM lub innej uczelni nie zwalnia z uczeszczania
na zajecia przewidziane programem studiéw na aktualnym kierunku studiow.

10. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywaja sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie spotkan wideo,
podczas ktérych zaréwno wyktadowca jak i studenci maja witgczone kamery internetowe. Niewtgczenie kamery podczas zaje¢ oznacza
nieobecnos¢ studenta na zajeciach.
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11. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem beda rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.

SKALA OCEN
ZALICZENIA i EGZAMINY
(w %)

91%-100% ------ 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% --- 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% --- 4 (dobry)
70%-79,99% --- 3.5 (dosc¢ dobry)
60%-69,99% --- 3 (dostateczny)

Prawa majatkowe, w tym autorskie, do sylabusa przystuguja WUM. Sylabus moze byé wykorzystywany dla celéw zwigzanych z ksztatceniem na studiach
odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.

UWAGA
Koricowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéw
Ankiety Oceny Zaje¢ i Nauczycieli Akademickich
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